NECK SIZING DIES - 24 NOSLER NECK SIZING DIE

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: 24 NOSLER NECK SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028798
Mfr. No.: 81320
Cartridge: 24 Nosler

Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760813207

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir NECK SIZING DIES REDDING
24 NOSLER NECK SIZING DIE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER NECK SIZING DIE. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die NECK SIZING DIES in einer sicheren Umgebung verwenden, die gut
beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend Sie an
Ihrem Wiederladeprozess arbeiten.

® Verwenden Sie die NECK SIZING DIES nur mit den entsprechenden Hulsen. Diese Dies sind speziell fur 24
Nosler Hilsen konzipiert.

® Vermeiden Sie den Austausch von abgefeuerten Hilsen zwischen verschiedenen Gewehren, da dies die
Genauigkeit beeintréchtigen kann.

® Stellen Sie sicher, dass die Dies richtig in lhrer Presse montiert sind, bevor Sie mit dem Neusortieren
beginnen.

® Arbeiten Sie nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen, da dies Ihre Fahigkeit zur sicheren Nutzung des
Produkts beeintrachtigen kann.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Dies:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse sauber und bereit ist.
® Befestigen Sie die NECK SIZING DIE sicher in der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriifen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung der Dies:
® |egen Sie die Hilsen in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet sind.
* Betatigen Sie die Presse gleichmaRig, um die Hiilsen zu bearbeiten. Uben Sie keinen tibermafRigen
Druck aus.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Hilsen, um sicherzustellen, dass sie die gewiinschten MalRe haben.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Korrosion zu vermeiden.
® Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle, wenn es nicht mehr
verwendet werden kann.

® Uberprifen Sie die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien, um
sicherzustellen, dass Sie umweltfreundlich handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Unterstitzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform
Uberprifen, um Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Wir danken lhnen fiir den Kauf der NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER NECK SIZING DIE und wiinschen
Ihnen viel Erfolg bei lhrem Wiederladeprozess!



NECK SIZING DIES 24 NOSLER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING DIES 24 NOSLER. This product is designed to enhance the performance
and accuracy of your bottleneck cases. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product. It is important to follow all guidelines to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the NECK SIZING DIES are used only with compatible bottleneck cases.

Always inspect your equipment before use to ensure it is in good working condition.

Do not interchange fired cases between different rifles, as neck sizing dies do not size the shoulder or body.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses and appropriate protective gear when handling the dies.

Handle the dies with care to avoid damage.

Ensure that your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

Avoid using excessive force when sizing cases, as this may damage the dies or cases.
Store the dies in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for resizing your cases.
® Ensure that the NECK SIZING DIES are compatible with your specific 24 Nosler cases.

2. Installation:

® Securely mount the neck sizing die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

3. Usage:
Insert the fired case into the die.
Operate the reloading press to size the neck of the case.
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® |nspect the case after sizing to ensure it meets your specifications.

® Repeat the process for all cases you intend to resize, taking care to maintain consistent pressure.

4. PostUsage:

® Clean the dies after use to remove any debris or residue.
® Store the dies in a safe and dry location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the dies in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the NECK SIZING DIES 24 NOSLER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure you keep this information accessible for
future reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the NECK SIZING
DIES 24 NOSLER. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello Redding 24 Nosler. Este producto esta disefiado para dimensionar los cuellos de
tus cartuchos de cuello de botella, prolongando la vida del brass y mejorando la precision. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto.

Verifica regularmente el estado del die para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén el proceso inmediatamente y revisa el die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Nunca intercambies cartuchos disparados entre rifles, ya que esto puede afectar la precisiéon y la seguridad.
Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.

Utiliza gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas y materiales de recarga.

No fuerces el die. Si sientes resistencia, detente y verifica si hay un problema.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Coloca el die en el portadielos de la prensa y aseguralo firmemente.

® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante para asegurar un funcionamiento
adecuado.

2. Uso del Die:

Inserta un cartucho vacio en la prensa.

Baja el brazo de la prensa lentamente para dimensionar el cuello del cartucho.

Revisa el cartucho para asegurarte de que el cuello esté dimensionado correctamente.
Repite el proceso para cada cartucho que desees dimensionar.

3. Mantenimiento del Die:
® Limpia el die después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.

® Inspecciona el die regularmente para detectar cualquier signo de dafio.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el die, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidon de herramientas y materiales de recarga.
® Considera la posibilidad de reciclar el die si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un proceso
de recarga mas eficiente y preciso. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
de Col Redding 24 Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement de col Redding 24 Nosler. Ce produit est conc¢u pour prolonger la
durée de vie du laiton et améliorer la précision de vos cartouches. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace,
il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour le redimensionnement des cols de cartouches 24 Nosler.
Ne jamais interchanger les étuis tirés entre différents fusils, car cela peut entrainer des problemes de sécurité.
Gardez le die hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter les projections de métal.
®* Ne forcez jamais le die dans le presseur. Un ajustement incorrect peut provoquer des dommages.

® Evitez de toucher les bords coupants ou les parties mobiles du die pendant son utilisation.
® Ne pas utiliser le die si vous constatez des dommages ou des défauts visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Retirez le die de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
® |nstallez le die dans le presseur en suivant les instructions du fabricant de votre presse.
® Assurezvous que le die est bien fixé et ajusté avant de commencer.

2. Utilisation du Die :

Placez un étui vide dans le die.

Actionnez le presseur pour redimensionner le col de I'étui.

Vérifiez la précision du redimensionnement en mesurant le col avec un outil approprié.
Répétez le processus pour chaque étui que vous souhaitez redimensionner.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le die dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des
outils et équipements.

® Sile die est endommagé au point de ne plus étre utilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour
une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
die de redimensionnement de col Redding 24 Nosler. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Neck Sizing Dies 24 Nosler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Redding Neck Sizing Dies 24 Nosler. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi
dotyczacymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj

go.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu matryc odpowiednich do kal. 24 Nosler.

Nie mieszaj tusek miedzy ré6znymi karabinami, poniewaz moze to wptyna¢ na doktadnosc¢ i bezpieczenhstwo.
Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z matrycami.
Nie uzywaj zestawu w warunkach wilgotnych lub w poblizu zrédet ciepta.

Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania amunicji i sprzetu strzeleckiego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria do prawidtowego uzycia
zestawu.
Montaz:

® Zamocuj matryce w prasie do tusek zgodnie z zaleceniami producenta.

® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona.
Uzycie:

®* W14z tuske do matrycy.

®* Wykonaj ruch w dét, aby dopasowacé szyjke tuski.

® Sprawdz, czy luska zostata prawidtowo uformowana przed dalszym uzyciem.
Czyszczenie: Po zakoriczeniu pracy oczys$¢ matryce z resztek mosigdzu i zanieczyszczen, aby zapewnic jej
dilugowiecznosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych matryc do zwykitego kosza na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniego sposobu

utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa i skutecznosSci
uzytkowania zestawu Redding Neck Sizing Dies 24 Nosler.



NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita, ala kaytéa tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sellaisissa aseissa, jotka on suunniteltu 24 Nosler patruunoille.

Varmista, ettd kaulakokoajat ovat puhtaat ja hyvéassa kunnossa ennen kayttoa.

Ala koskaan vaihda ammuttuja koteloita eri kivaarien valilla.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa. Kéyta vain tarvittavaa painetta kaulakokoajan kayttéon.
Tarkista saannollisesti, etta tuote toimii oikein ja ettei siind ole kulumia tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyokalut ja materiaalit ovat valmiina.
® Kiinnité kaulakokoaja tarkasti ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lataa 24 Nosler patruunat kaulakokoajaan.

Kaynnista prosessi ja seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
Kéayta kohtuullista painetta kaulakokoajan kayttssa.

Tarkista, ettd valmis tuote tayttaa vaatimukset ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto

NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja kestavyyttd. Noudata naita
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, ettad turvallisuus on ensisijainen
tavoite, ja oikea kayttd voi pidentda tuotteen kayttdikaa.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Neck Sizing Dies
24 Nosler

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die fér 24 Nosler. Denna produkt ar utformad for att férbattra
noggrannheten och livslangden pa dina hylsor. For att sakerstélla séaker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under hela processen for att skydda 6gonen och huden.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att blanda avfyrade hylsor mellan olika gevar for att sdkerstélla korrekt halsstorlek.
Arbeta i ett valventilerat utrymme, sarskilt om du anvénder kemikalier for rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Settill att du har en ren och organiserad arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Installera Neck Sizing Die:

® Skruva in die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die sa att den &r i linje med pressens centrum.

3. Anvédndning av Neck Sizing Die:
® Placera den avfyrade hylsan i pressen.
® Tryck ner handtaget for att forma hylsan. Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad.
® Upprepa processen for varje hylsa som ska storleksanpassas.

4. Rengo0ring av utrustning:

® Rengodr die med en mjuk trasa efter varje anvéndning for att ta bort smuts och rester.
® Forvara die i sitt skyddande fodral nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar
® Kassera oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och kemikalier.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av Redding Neck Sizing Die, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgéngligt for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din Redding
Neck Sizing Die. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och for att du bidrar till en tryggare anvandning av
produkter.



Pokyny pro bezpecné pouzivani NECK SIZING DIES
REDDING 24 NOSLER NECK SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER NECK SIZING DIE. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil pfesnost a prodlouzil Zivotnost vasich nabojd. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu,
prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s uvedenymi pokyny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo neobvyklého chovéani vyrobku prestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte NECK SIZING DIES pouze s puskami, které jsou kompatibilni s naboji 24 Nosler.
Nikdy nemérite vystielené naboje mezi rliznymi puskami.

PFi manipulaci s vyrobkem dodrzujte standardni bezpe&nostni opatfeni pro praci s munici.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyZz je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

Nainstalujte NECK SIZING DIES do vaseho reloaderu podle pokyni vyrobce reloaderu.
Ujistéte se, Ze je die spravné utazené a bezpecné.

PFed pouzitim provedte testovaci cyklus bez naboje, abyste ovéfili spravnou funkénost.
PFi pouziti dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a manipulaci s munici.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

® NECK SIZING DIES se mohou likvidovat jako bézny kovovy odpad.
® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je vyrobek vycistén a zbaven viech zbytkd.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné, v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se prosim na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadnych vyzvach k jeho staZeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani NECK SIZING DIES REDDING 24 NOSLER
NECK SIZING DIE. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



